<Z>237. MAGYARMECSKE</Z>

<P>  Magyarmecske, -’n, -’rü, -’re, -i: Mecske, -’n, -’rü, -’re, -i [BC1: Mecke, Mich-

ke GC2, 3, 5, 6, SchQ2, 5: Mecske BC4: Mecske BC8, SchQ1, 3, 4: Metske
SchQ6--9: Magyar-Mecske K8, 9, 12, P, Nyr, Hnt, Bt, MoFnT2: Magyar-

mecske] -- T: 1170 ha/2034 kh -- L: 379.</P>

<P>  <A-1>Mecske a török hódoltság alatt is folyamatosan lakott magyar falu volt. Lakói azóta

is magyarok. Csak időnként volt rövid időre letelepedett nem magyar anyanyelvű

lakossága. 1930-ban 378 magyar anyanyelvű, 1970-ben 368 magyar lakta.</A-1></P>

<P>  Magyarmecske [1332: Mekche: Györffy 1:340]. A Mecske<R. Mekcse hn.

puszta szn.-ből keletkezett magyar névadással; vö. 1211: Micse szn. (PRT.

10:510); 1250: Mekse szh. (ÁÚO. 2:216) Az alapjául szolgáló szn. magyarázatá-

hoz l. Erdősmecske etimológiáját. A Magyar- [1808: Lipszky: Rep. 1:398] elő-

tag a korábban Rácmecske néven említett (ma: Erdősmecske) községtől való

megkülönböztetésre szolgál. (FNESZ. 397.).</P>

<P>  1. Temető Te. Ide tartozik: 2, 4. 2. Református-temető Te. 3. Ёrzsébet-fa. Em-

lékfa. Erzsébet királyné tiszteletére. 4. Katulikus-temető Te. 5. Egészségház É.

6. Temető ut Út a temetőbe. 7. Pásztorház É. A mindenkori pásztor lakása volt,

ma magánház. 8. Főső-kut Kút a falu északi részén. 9. Kápuna, -’ba É. Kis ka-

tolikus kápolna; ma is használatban. 10. Napközi [Általános Iskola, Napközi

Otthon] É. 11. Petőfi utca [Petőfi Sándor u] U. 12. Kettes iskola É. A falu má-

sodik általános iskolája. 13. Könyvtár É. Rendeltetéséről. 14. Templom, -ba É.

Református templom. 15. Régi takarék É. Takarékpénztár volt, ma lakás. 16.
Iskola: Léderer-ház: Csëndőrlaktanya: Rendőrség [Körzeti Általános Iskola]
É. A Léderer nevű egyén tulajdonában lévő házban először csendőrlaktanya,

majd rendőrség, végül az általános iskola kapott helyett. 17. Gyógyszërtár: Lé-

derer-kocsma É. A tulajdonosáról elnevezett kocsma épülete, később gyógy-

szertár. 18. Tüzoltószertár É. 19. Új orvosi rendelő [Körzeti Orvosi Rendelő]
É. Nemrég épült. 20. Téesz-ikërház É. A tsz szolgálati lakásai. 21. Szövetkezeti-

kocsma: Hangyaszövetkezet É, először a Hangyaszövetkezet, majd a Földműves

Szövetkezet tulajdonában lévő kocsma, ma lakóház. 22. Kisz-klub É. 23. Kö-

zépső-kut Kút a falu közepén. 24. Tanács [Községi Tanács] É. Magyarmecske,

Kisasszonyfa, Magyartelek, Gilvánfa tartozik ide. 25. Buszmëgálló Rendelteté-

séről. 26. Takarék [Takarékszövetkezet] É. 27. Kulturház: Bót: Kocsma, Kös-<-P> @@1@<S600>
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<-P>ségi kocsma É. Régen kocsma, hentesüzlet és lakás, ma kultúrház, vegyesbolt

és italbolt működik itt. 28. Vágóhid volt, a közelben lévő hentesüzlethez tarto-

zott, ma nem működik. 29. Tejcsarnok É. 30. Pálinkafőzde É volt, már lebon-

tották. 31. Borbéjüzlet É. Megszűnt, ma lakóház. 32. Orvosi rendëlő [Körzeti

Orvosi Rendelőintézet] É. Régen itt volt az orvosi rendelő, ma szolgálati lakás.

33. Spírër-bót É. Bolt volt, ma lakás. 34. Pósta, -’ra É. 35. Magyar-bót É. Tulaj-

donosáról. Ma lakóház. 36. Āsó-kut Kút a falu déli részén. 37. Magyar-kocsma
É. Tulajdonosáról. Régen kocsma, ma lakóház. 38. Téglás-gödör G. Régen Lé-

derer nevű egyén téglaégetője volt itt. 39. Cseri-láz S, sz. Irtásföld lehetett. 40.
Monyorós, -ba: Monyarós, -ba: Magyarós, -ba: Mogyorós, -ba [BC3: Monyorosd

(desertum) K8, 9: Monyoros K12: Magyaros] S, sz. Ide tartozik: 41, 42. Mo-

nyorósd középkori magyar falu (BHt. 1972, 112. lap, 348. szám) a török hódoltság

alatt elnéptelenedett. A 17. század végén még puszta faluként felvették az ösz-

szeírásba; később nem népesedett be. 41. Főső-Monyorós: Főső-Monyarós: Főső-

Magyarós: Felső-Mogyorós [P: Tulsó Magyarós] S, sz. A Monyorós nyugati

része. 42. Āsó-Monyorós: Āsó-Monyarós: Āsó-Magyarós: Alsó-Mogyorós [P: In-

nenső Magyarós] S, sz. Monyorós keleti része. 43. Budai-irtás [K8: ~] S, sz. Ide

tartozik: 44, 46. 44. Főső-budai-irtás [K12, P: Budai irtás felső] S, sz. Budai-irtás

északi része. 45. Harmadik nyomás [K8: ~] S, sz. Ide tartozik: 40--47-ig. 46.
Āsó-budai-irtás [K12, P: Budai irtás alsó] S, l. Budai- irtás déli része. 47. Far-

kas-telek [K8, 12, P: ~] S, sz. Tulajdonosáról. 48. Kőhíd Híd. Kőből készült. 49.
Gyöngyfai ut Út Gyöngyfára. 50. Pásztor-kut Gémeskút a Kút-dűlőben. 51.<-P> @@1@<S601>
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<-P>Kut-düllő S, sz. A benne lévő Pásztor-kútról kapta nevét. 52. Hosszu-főd S,

sz. Alakjáról. 53. Gerdei ut Út Gerde felé. 54. Mokrád, -ba [K12: ~] S, sz. 55.
Teleki-árok [MoFnT2: Magyarteleki-árok] Vf a Magyarteleki határon. 56. [K8:

Budai erdő; l, sz] 57. Második nyomás [K8: ~] Ide tartozik: 52, 56, 59, 60. 58.
Gyöngyfai-határárok [MoFnT2: Dóczi-árok] Vf. A Dóczi-pusztán ered, a gyöngy-

fai határon folyik végig. 59. Cserétt-főd: Cserélt-főd S. sz. Uradalmi terület

volt, s a község cserébe kapta az uradalomtól. 60. Rózsás, -ba: Rózsás-düllő
[K8, P, MoFnT2: ~] S, sz. 61. [K8: Maradvány főld; sz] 62. Szentlőrinci ut
[K8: ~] Ut Szentlőrinc felé. 63. Gyulasi-birtok [MoFnT2: Gyulasi-dűlő] S, sz.<-P> @@1@<S602>

<-P>Gyulasi nevű testvéreké volt. 64. Kis-erdő [K12: ~] S, sz. 65. Gyulasi-hid Híd

a Gyulasi úton, amely a Gyulasi-birtokra vitt. 66. Gyulasi ut Út a Gyulasi-bir-

tokra. 67. [K8: Korpádi; l] 68. Puszta-kert [K8, 12, P: ~] S, l. 69. Puskaporos:

Agyag-gödör G. Régen kis tó volt itt, amely kiszáradt. Agyagot hordanak innen.

70. [K8: Előföld; sz] 71. Olajtároló [Drávamenti ÁFÉSZ Olajtárolója] Rendel-

tetéséről. 72. Puszta-kerti-hid Híd a Puszta-kert elején. 73. Gázcseretelep Ren-

deltetéséről. 74. Röpülőtér Rendeltetéséről. Mezőgazdasági repülőgépek hasz-

nálják. 75. Dögtemető volt, már nem használják. 76. Marhacsapás Csa.

A Mecskei-erdő régen legelő volt, s ezen az úton jártak oda az állatok.

77. Nagy-főd [MoFnT2: ~] S, sz. 78. Szöllő-düllő S, sz, sző. 79. Kerti-

düllő S, sz a Kerti-rét mellett. 80. Kerti-rét [K8, 12, P: ~] S, sz a falu

mellett. 81. Zabos mögye [K8, 12, P: ~] S, sz. 82. Teleki ut Út Magyartelekre.

83. Mecskei-erdő [K8: Felső erdő, Urbéri faizási erdő K9, 12: Felső erdő; e, l,

sz] S, e. 84. Szelecske, -’be [K8, 9: ~ K12: Szeleske; l, r, sz] S, sz. Ide tartozik:

77--81, 85, 88, 92, 93. 85. Kendörös, -be: Kendörfőd [K8: Kender föld K12:

Kenderes és falurét P: Kenderes] S, sz. 86. Csobokapusztai ut Út Csobokapusz-

tára. 87. Borgyus-kut Gémeskút volt a régi legelőben. 88. Āsó-rét: Falu-rét [P:

Falurét] S, r, sz a falu déli végén. 89. Lajosházi-temető Te. Ide temetkeztek La-

josházáról. 90. Isztorga: Bükösdi-viz [K8: Isztorga MoFnT2: Bükkösdi ár-

apasztó] Vf. 91. Körtéjös, -be: Körtéllös, -be S, l. A. sz. a benne lévő vadkörte-

fákról. 92. Kis-főd S, sz. 93. Nádas, -ba S, sz. 94. Isztorgai-düllő [K12: Isztorgai

földek Nyr: Jesztorgai] S, sz az Isztorga-patak mellett. 95. Körtéjösi-kut: Kör-

téllösi-kut Kút a Körtéllös nevű legelőben. 96. Lajosházi ut Út Lajosházára. 97.
[K12: Szelecskei erdő, Alsó erdő; l] 98. [K8: Isztorga és Gabernya közti erdő; e]

99. Isztorgai vizfojás Vf az Isztorga-dűlő mellett. 100. Első nyomás [K8: ~] S,

l. Ide tartozik: 91, 97, 101, 104, 106. 101. Nagy-legellő S, l. 102. Középső-kut Gé-

meskút a Nagy-legelő közepén. 103. Borgyus-kut Gémeskút a Nagy-legelőben.

104. Mestör-főd: Pap-főd S, sz. Egyházi föld és tanítói illetményföld volt itt.

105. Bálint-kut Gémeskút a Nagy-legelőben. 106. Röpüllőtér S, l. A 2. világ-

háború idején repülőtér volt itt. 107. Gilvánfai ut [K8: ~] Út Gilvánfára. 108.
Gabërgya, -ba: Lajosházipuszta [P: Gaberna] S, sz. Országh Lajos birtoka volt.

109. Lajosháza [SchQ9: Lajosháza pr. Hnt, MoFnT2: ~] P volt, már nem laknak

itt. Ide tartozik: 111, 116--125. Lajosháza a múlt század második felében ala-

kult és népesedett be. Lakói többségében magyarok voltak. 1930-ban 55 magyar

anyanyelvű, 1970-ben 5 magyar élt itt. 110. Irtási ut Út az Irtás-dűlő mellett.

111. Szürüs-kert S, r. Lajosházipusztához tartozott. Itt végezték a csépléseket.

112. Lajosházi-hid Híd a Lajosházi úton. 113. Kües-düllő [MoFnT2: ~] S, sz.

Talajáról. 114. Irtás-düllő [K8, 12: Nagyirtás MoFnT2: Irtás] S, sz. 115. [K12:

Fekete dülő; sz] 116. Cséplős-kut Kút a Szűrűs-kertben. Főleg csépléskor hasz-

nálták. 117. Lajosházi-kut Kút. Innen nyertek vizet a puszta lakói. 118. Piros

istálló É. Vörös téglából készült. Lovakat tartottak benne. 119. Palatetős istálló:

Ököristálló É. Palával fedett istálló. Ökröket tartottak itt. 120. Hónapos-kony-

ha É. Itt főztek a pusztán dolgozók részére. 121. Fazsindejës istálló: Tehenis-

tálló É. 122. Cselédistálló É a cselédség állatai számára. 123. Cselédház É. A

puszta cselédei laktak itt. 124. Magtár É. Az uraság gabonáját tárolták benne.

125. Taligás ut Út. 126. Hosszak, -ba S, sz. 127. Téglás-gödör G. Innen nyerték

az agyagot Lajosháza építkezéseihez. 128. Kendörös, -be [P: ~] S, l. 129. Hosz-

szu-rét [K12, P: ~] S, r. 130. Telek, -re [K9, 12, P: ~] S, sz. 131. Disznó-kut
Gémeskút. 132. Mészáros-tanya S, sz. Tulajdonosáról. 133. Homokos-gödör G.

Homokot nyernek innen. 134. Magyar-telek: Vitéz-telek S, sz. Tulajdonosáról.<-P> @@1@<S603>

<-P>135. Magyar-kut Kút. Tulajdonosáról. Magyartelekhez tartozott. 136. Okorági

ut Út Okorágra.</P>

<duolan 2><P>  <A-1>Az adatközlők nem ismerték: 56. K8:

Budai erdő -- 61. K8: Maradvány főld --

67. K8: Korpádi -- 70. K8: Előföld -- 83.

K8: Felső erdő, Urbéri faizási erdő --

94. Nyr: Jesztorgai -- 97. K12: Szelecskei

Gabernya közti erdő -- 115. K12: Fekete

erdő, Alsó erdő -- 98. K8: Isztorga és

dülő.</A-1></P>

<P>  <A-1>Nem tudtuk lokalizálni: Ilyen nevek

gyűjtésünkben nem fordultak elő.</A-1></P>

<P>  <A-1>Az írásbeli nevek forrásai: K8=1837:</A-1><-P> <-P><A-1>BiÚ 483, 1844/45: BiÚ 484, 1862: BiÚ 485,

486 -- K9=1855: BmK. 190. -- K12=

1865/82/90 kataszteri színes birtokívek --

P: 1865 -- Nyr: MNyr 51. p. -- Hnt: 1973

-- MoFnT2: 1978.</A-1></P>

<P>  <A-1>Gyűjtötték: Turós Lászlóné tanár, Se-

bők Ágnes főisk. hallgató, Tihanyi Erzsé-

bet főisk. hallgató -- Adatközlők: Bóli

Ferenc 49, Dián Ferenc 64, Kántor János

53, Varga János 75, Vas János 79 é.</A-1></P></duolan 2>

03.23
[image: image1.png]237 MAGYARMECSKE

JBELTERILET |




[image: image2.png]237.MAGYA RMEGSKE




